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TURK KiSi ADLARININ DIL ve TARIH
ACISINDAN ONEMI

Prof. Dr. Tuncer GULENSOY

Kisi adlart bir milletin dil, folklor, tarih ve kiiltiirii a¢isindan biiyiik
Onem tasirlar.

Tiirk kisi adlari, ¢ok uzun bir tarih boyunca, bulundugu cografyaya
ve yasattig toreye (gelenek ve goreneklere) gére farkli sekiller goster-
migtir.

Tiirklere:

1. Giigli hayvanlarin (4slan, Kaplan, Boga, Baybars, Yolbars,
Kartal, Sahin, Atmaca... vb.) adlar,

2. Giizel goriiniisli, uysal hayvanlarin (Siliin, Kumru, Suna “yesil-
bas ordek”, Keklik, Turna, Horozbay/Orozbay; Ahu, Ceylan, Maral, Ce-
ren... vb.) adlari,
~ 3. Sehirlerin ve iilkelerin (Medine, Bagdat, Cezayir, Dagistan, Kir-
giz, Kipgak, Tiivkmen, Uygur, Ankara ... vb.) adlar, _

4. Nehir, gol ve denizlerin (Ege, Baykal, Aral, Orhun/Orhon/Orkun,
Aras, Tuna, Idil, Ural Seyhun, Ceyhun, Ceyhan, Seyhan, Hazar, Dicle,
Firat, Meri¢, Munzur...vb.) adlari,

5. Kavimlerin (ZTatar, Kipgak, Kazak, Kirgiz, Tiirkmen, Uygur, Mo-
gol, Arap, Cerkez, Giircii, Macar...vb.) adlar,

6. Yonlerin (Dogu, Bati, Kuzey, Giiney) adlari,

7. Bitkilerin (Bugday, Arpa, Cavdar, Cinar, Giil, Menekse, Orkide,
Manolya, Yasemin, Fulya, Basak, Fidan, Filiz, Funda...vb.) adlar,

8. Degerli madenlerin (4/tin/Altun, Demir, Celzk/PoZat Giimiis, Ya-
kut, Ziimriit...vb.) adlari,

9. Gok cisimlerinin (Gines, Hildl/Kamer, Ay (Aybike, Aybala, Ay-
han), Siireyya, Merih, Yildiz, Yediyildiz “soyad1”...vb.) adlari,

10. Renklerin (Beyaz/Ak, Sari, Yesil, Mavz/Gok Al/Kizil) adlan ile
kurulmus “kisi adlar1” verilmistir.
~ Bunlarin diginda, zaman zaman, giiniin modasina uygun olarak, Tirk
gocuklarma Arapga ve Farsca isimlerden bagka, Cin, Hint-Tibet, Ingiliz

* Tiirk Dili, 8:565, Ocak 1999, 5.3-8.
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(Can/John’dan, Cansin/ Johnson’dan), Fransiz (Sibel), Eski Yunan
(Hektor), Islav (Orta Asya Tiitk kavimlerinde goktur), Mogol (Batur-
Batwr-Bagatur,  Cinggiz/Cengiz,  Batu, Mergen “usta”, Cebe,
Tarhan/Tarkan “bir askeri riitbe”, Noyan *bey”, Subutay-Siibiitey, Olcay
“oanimet”, Olcaytu/Olcayto...vb.) isimleri de verilmistir.

Tiirkiye’de Tiirk kisi adlan iizerine yapilan yayinlar oldukca azdir.
Macar Tiirkologu Prof. Dr. Laszlo Rasonyi’nin Tiirk adlarmin tasnifi ve
Kipcak adlart ile ilgili makaleleri bu konuda 6rnek ve kaynak ¢aligmalar-
dir.

Prof. Dr. Hasan Eren’in Tiirk yer adlar yaninda kisi adlan ile ilgili
bazi yaymlan bulunmaktadir.

Bizim, 1967 yilindan beri yirmi binden fazla malzeme topladigimiz
Onomasticum Mongolicum-Turcicum adli calismamizin kaynaklart (Mo-
gollarin Gizli Tarihi, Altan Topgi, Secere-i Terdkime, Secere-i Tiirki,
Cinggizndme, Cdmi'ii’t-Tevdrih, Tadrih-i Cihdngiisd, Tirk mitolojisinin
temel kaynaklari, Arap¢a Tiirk tarih kaynaklar, Farsca Tiirk tarth kay-
naklari, Bizans tarihleri, Siiryani tarihleri, Giircii tarihleri; Cin
vekayinameleri, Rus vekayindmeleri...vb.) eserlerdir. Bu kaynaklarda
gecen kisi adlan imlilariyla birlikte figslenmis, anlamlari ve kaynaklan
kaydedilerek tasnif edilmistir. :

Tarihgilerimizden Prof. Dr. Bahaeddin Ogel de zaman zaman Tiirk
ve Mogol kisi adlar {izerine ¢aligmalar yapmistir. Bunlardan en énemlisi
“Cacaoglu Vakfiyesinde gecen kisi adlart” ile ilgili uzun makalesidir.

Macar Tiirkolog ve Mongolisti Prof. Dr. Lajos Bese ile Prof. Dr.
Istvan Mandoki-Kongur’un Tiirk ve Mogol kisi adlar iizerine yaptiklar
calismalar kayda degerdir.

Onomastik/toponomi/hidronomi (kisi, yer, su, dag vb. adlan) calig-
malar1 Avrupa’da ve Amerika’da oldukea ileridir. Avrupa’da bu konuda
yayimlanan Onoma adli bir bilimsel dergi de bulunmaktadir. Kisi ve yer
adlari, boy-soy-oymak-cemaat-oba adlari ile birlikte, i¢ ice yasamakta,
bir milletin “tapu kayitlari”n1 olusturmaktadirlar.

Tiirk kisi adlarmin kaynaklar: 1) Mezar taglari, 2) Niifus kiitiikler,
3) Kad: (seriyye) sicilleri, 4) Vakfiyeler, 5) Modern ¢agda: Telefon reh-
berleri, 6) Okul kayit defterleri, 7) Evlilik kayit defterleri, 8) Dogum evi
kayit defterleri, 9) Oliim kayit defterleri gibi yazili belgelerdir. ‘

Zaman zaman yaptifimiz mezarlik ziyaretlerinde, mezar taslarindaki
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isim-soyad: ile birlikte, bazi taglarn iizerine yazilmis olan, musralar,
dortliikler ve vecize gibi sozler, ilgimizi cektigi i¢in defterlere gecirilmis,
kayda almmugtir. Zaman zaman bu isim, soyadi ve siirleri bilimsel me-
totlarla isleyerek sunmak istiyorum.

Iste bunlardan ilki, gectigimiz Temmuz ay: i¢inde ziyaret ettigimiz
Ankara-Yahyalar Mezarligindaki taslardan kaydettigimiz kadin ve erkek
kisi adlanidir. Bu adlarin pek ¢ogu bugiin kullanilmamakta, bir kismi da
¢ok az kullanilmaktadir: Ahirsatar (soyadi); Alisan (1914); Anahanun;
Anakiz; Appas (Abbas’tan bozulmus olmal1); Arikan; Aykan; Balak
(soyadr) (=tilki yavrusu); Berkan; Besti (1903, Bafra); Beyaz Yokus;
Cimsit (= Cem. Sarabi kesfettigi soylenen Iran hitkiimdari); Cicek; Da-
gistan; Deste (kadm, 1316) (Farsca, Bir araya toplanmis seylerden olu-
san bag, demet, el, tutam); Done (Tiirkce don- fiilinden. Kiz1 ¢ok olan

babalarin dilegi: Erkege donsiin!); Duman (soyadi da Duman); Durak
- (Tiirkge Dur- fiilinden. Kiz ya da erkek gocugu ¢ok olan babalarn istegi.
Bk. Asagidaki Dur-’lu isimler); Durbaba; Durkadin; Durkiz; Durmaz;
Dursen; Efo Gormiis (kadin)/ _ Efo “7”; Eley (1931); Elmas (Sivas-
Atlica koylinden, 1947); Emine Kafiye; Emsal; Erte; Eyyub el-Ensari
(d. 30.5.1995-6. 31.5.1995); Fatielma Abusag: (1932-1995 . Mucur-Avci
koyiinden), Fehamet; Feriser (d. Catalca, 1315); Feriz; Ferizan (1973);
Firdes (Dogrusu: Firdevs. Farsca, "cennette altinci bahge"); Ganime
(Dogrusu: Ganimet); Ganiymet (1918. Dogrusu: Ganimet. Arapca,
savasta kazanilan para, mal, esir); Giildane (1927) (Tiirkcede, Fars ko-
kenli Giil adindan pek ¢ok kiz adi yapilmaktadir. Tiirkler tarafindan se-
-vilen bu ¢igek adinin sonuna eklenen +dane, +hamim, +name, +peri,
+zade, +sen, +ten, +seren, +deren, +gfin, +istan, ...vb. gibi ek ya da i-
simler héld kiz gocuklarina verilmektedir.); Giilende (Kaman, Mese ko-
yii, 1918) (Farsca, Giilendam “giil boylu” adindan bozulmus olabilir.);
Giilhanim (Farsca, giil+ Tiirkce hanim’dan birlesik isim.); Giilndme
(Farsca giil+nidme “mektup; ask mektubu” adlarindan birlesik isim.);
Giilperi (Farsca, giil+peri adlarindan birlesik isim); Giilzade (Farsca,
giil+zade “ogul, evlat; dogmus, dogan; asil”= giil evladi/giil dogmus/giil
(gibi) asil anlamlarinda.); Giircii (Giircistan ahalisinden veya bu ahalinin
soyundan olan.); Giizeyde (1937) (Bu ad Farsga, “se¢ilmis, se¢me; sec-
_kin, miimtaz” anlamlarma gelen Giizide’den bozulmus olmalidir.); Hacx
Bektas (1331) (Biiyiik Tiirk mutasavvifi Hac1 Bektas-1 Veli’nin adin-
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dan); Hafiye (Arapca, “gizli polis; gizli”); Hanim (Tiirkce, “kadinlar i¢in
kullanilan sayg1 sozii”diir.); Helim (Arapca sifat olan Halim’den bozul-
mus olmali. “Uysal, yumusak huylu”); Hurda Raziye (1900-1995)
(Hurda, Farsca, sifat: “l.ufak, ince; 2. iyice yipranmis esya; 3. [argo]
esrar”); Hiirkan (Arapca, hiir "esir olmayan, kole olmayan, 4zad"+
Tiirkce kan'dan yapilmis birlesik isim); Hiirii (Arapca, Huri'den bozul-
ma. "Cennet kizi, Cennet giizeli; (mecazi) cok giizel kadn"); Ibis (Orta
oyunu -ve kukla tiplerinden giiliing sahis; (argo) avanak, aptal); iIkbal
(Arapca, "talih aciklifi, baht uyamiklig"); Iltan (1861) (Tiirkge,
il+tan'dan yapilmug birlesik isim= iilkenin aydmligr); Ismihan (Farsca
terkip:-ism-i han= han isimli); Kalbim (Arapca kalb+ Tiirkce:+m "bi-
rinci sahis eki"= benim kalbim); Kaniye (Arapca isim. Kani'nin miien-
nesi. "Kanaat eden, yetinen"); Kestane (soyadi) [Yunanca isim, castanea
sativa]; Ketan (kadm adi; 1912) (Arapga, Keten'den bozulmus olmali);
Kevser (Arapca, "Cennet'te bulunan bir akarsu"); Kili¢ Arslan (Selcuklu
Sultaninin adindan), Kiraz (Yozgat, Yasti Hoyiik koyiinden, 1944) [Bu
isim Yunanca kokenli olup Tiirk¢ede ad ve soyadi olarak kullanilmakta-
dir.]; Kurban (Arapca, "Bir fikir veya dava yolunda kendini feda eden
kimse"); Letafet (1933) (Arapca, "latiflik, hosluk, giizellik, yumusaklik;
nezaket, incelik"); Masam/ (?). (krs. Farsca mesam "=burun");
Mayilmayil (soyad:); Mehbup (Dogrusu: Arapca, mahbub "sevilen
kimse/disi"); Memis (Arapca Mehmet adinin bozulmugudur. Sevgi ifade
eder. Mehmet adinin: Memet, Memeo gibi bozulmus sekilleri de vardir.);
Mensure (Arapca, mensur "padisah tarafindan vezaret veya miigirlik
riitbesi verildigini bildiren ferman" anlamimdaki ismin miiennesidir.);
Mercimek (Farsca, asli merdiimek "1. kiiciik adam; 2. gz bebegi; 3.
mercimek); Merfin/_ (?). (krs. Farsca, berfin "kardan, kara ait");
Mesruriye (Arapea, sifat, mesriir "sevingli, memnun, sen"); Meymenet
(Arapea, ugur, kut, bahtiyarlik, kutluluk); Minciye Sali¢ (Arapca, miinci
"kurtaran, kurtarici, halaskér" sifatindan); Miislimet (Arapca, miislim
"Islim dininden olan, Miisliiman" adindan); Naki; Nanos Demir
(Nanos/_7); Naz (Farsga, "isve, cilve"); Nemika (Arapca, nimuik "yazici,
kétip" adimin milennesi Namika'dan bozulmus olmalidir.); Nubin (Farsca
"nev=yeni" ile Arapca "-bin=gdren, goériicii" sifatlarnin birlesmesinden
olabilir.); Porsel Fatma (Porsel/_?); Pumbul (/_?7); Resadiye (1936)
(Arapca, resdd "dogru yolda, hak yolunda yiiriime" adindan.); Sabir
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(Arapea, "aciya, iiziintilye ve sikintiya katlanma; zorluk, giiclik ve musi-
betlere dayanma"); Sali¢; Sariye (1911)/_7; Satilmus (1335) (Tiirkge sat-
fiilinden yapilmis isim: baskasina para veya mal karsilifinda verilmis. Bu
tiir isimler, erkek cocuklart sik Glen aileler tarafindan verilmekte olup,
Samanizm inancina dayanmaktadir. Bu suretle "kétii ruhlar"in gocuklar
almasma engel olunmaktadir.); Sazimet, Sefore (d. 1899; Izmir-
Karaburun, Kosedere koyiinden); Semine (1903, Bafra) [Arapca, "semiz;
kiymetli, degerli"]; Seyat (kadin, 1326); Swma (1324) [Tirkge, "altin
yaldizl: veya yaldizsiz giimilg tel"]; Sobutay (soyadi, Mogolcadan); Sul-
tan (Arapca, "iktidar sahibi; hiikiimdar, hakan, han, bey; Osmanli padi-
sahlarinin anne, kart veya kizlarinin unvam"); Sahamettin; Sahinnaz;
Sah Ismail Tiirk (Sivas-Divrigi, Ersun koyii, 1968) [Safevi Devletinin
Tiirk sultaninin adindan.]; Sarika (1333) [Arapca, sarik "dogup parla-
yan, parlak" adinin miiennesi.]; Savvas; Sebiye (/_7); Sehriban (Arapca
sehir ad1 ile Farsca -ban edatindan); Tamam (kadin . Kars, 1973) [Arap-
ca, "noksansiz, eksiksiz, tam, kdmil"]; Tenzile (Arapca,tenzil "asagilat-
ma, indirme, diigiirme; cikarma adindan miiennes); Teslime (Arapca,
"boyun egme, riza; hakliligini kabul etme"); Tiirkmen (kadln) [Tiirkce
kavim adi]; Ugras (Tirkge, "kavga, savas, miicadele"); Umiye (Arapca,
iimmi "okur yazar olmayan" sifatindan.); Ummiigiilsiim (Arapca
iimmii+ Tiirkce giilsitm); Unzile Dudu (Canakkale-Ayvacik, 1334);
Yeter (1932) [Tiirk ad verme geleneginde, ¢ok kiz ¢ocugu olan babanin
dilegidir.]; Zabit Kendir (1923) [Arapca, zabt "siki sekilde tutma; an-
lama; tutulan kayit"; kendir, Tiirkce "kendirgillerden bir bitki"], Zahidi
(Arapca, zahid "siipheli seyleri bile terk ederek giinahtan kacan, Allah
korkusuyla diinya nimetlerinden el geken kimse" adindan.); Zekine (A-
rapca, sekine "sakin olma, siikiinet; huzur, géniil rahathg" adindan.);
Zinnet (Arapca: Zinet "siis, bezek" adindan.); Zéhre (Arapca, Ziihre
"Giinese yakinlik bakimindan ikinci durumda olan gezegen, Veniis, Cul-
pan, Nahid, Cobanyildiz1"); Ziilfinaz (Arapca ziiliif+ Farsca naz'dan=
nazh ziiliif); Ziilfiye (1334) [Arapca ziiliif adinin milennesi].

Goriildiigii tizere, altmig kadar isim igerisinde bugiin kullanilmayan
isimler de bulunmaktadir. Bunlardan bir kismi eskimis olup, bir kisminin
da "anlam1" bulunmamaktadir. Anlamsiz gibi gériinenlerin belki "mahal-
1i" sdyleyislerle ilgisi bulunabilir veya Anadolu'ya go¢ eden Balkan ya da
Kafkas asilli kigilerin getirmis olduklari isimler olabilir.
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Ancak, Hafiye, Hurda, Ibis, Meymenet, Nanos, Nubin, Porsel, Sefore
gibi isimlerin ne maksatla konuldugu anlasilamamigtir. Hele "hurda" adi
tagidigi anlam itibariyla da giizel degildir.

Bunlarin yaninda, Kiraz ve Kestane gibi Yunanca adlarin kdkenleri
bilinmeden Tiirkgede kullanildigi goriilmektedir. Bu isimler, Tiirk insani
tarafindan sevilen iki meyve adindan baska bir sey degildir.

Kisa bir mezarlik ziyareti sirasinda tutulan notlara dayanan bu kiiciik
aragtirmanin bize verdigi mesaj sudur: Tiirk insanmin tasimi§ oldugu
adlarmn biiyiik bir kismi1 "mezar taslari"nda yagamaktadir. Bu adlarn bii-
yiik bir kismu tarih igerisinde eriyip kaybolmus, bazilar1 da "torun"larn
adlarinda yagayagelmistir. ;

Tiirk kisi adlarnin tarihi gecmisi aragtirilacak ise "mezarliklar'in
unutulmamasi, mermer taglarin mutlaka gézden gecirilmesi gerekmekte-
dir.
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